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TARGYALASI JEGYZOKONYV

Preambulum

TEKINTETTEL ARRA, hogy a Felek egyarant elkotelezettek az orszag pénziigyi stabilitasanak és
a pénzigyi kozvetit6 rendszer stabilitisanak megbrzése irant, tovabba,

TEKINTETTEL ARRA, hogy a Felek egyarant elkotelezettek a lakossagi  deviza-
jelzaloghiteladdsok helyzetének tehermegosztason alapuld koénnyitése irant, tovabba

TEKINTETTEL ARRA, hogy a Felek egyarant elkotelezettek a magyar gazdasag fellenditése
irant, aminek feltétele a magyar vallalkozasok hitelhez jutisa a pénziigyi kozvetitGrendszer aktiv
szerepvallalasa mellett, tovabba

TEKINTETTEL ARRA, hogy a pénzigyi kézvetitérendszer aktiv szerepvallalasianak sziikséges
feltétele a kiszamithaté szabalyozasi kornyezet, illetve a pénziigyl kozvetitérendszer tehervallalasi
képességének figyelembe vétele, tovabba

TEKINTETTEL a Kormany és a banki k6zdsség kozotti folyamatos parbeszéd fenntartasanak
fontossagara,

a Felek az alabbiakban allapodtak meg.

A) Megallapodas a lakossagi deviza jelzaloghitelek kedvezményes arfolyamon t6rténé
végtorlesztésével kapcsolatos szabalyok moédositasarol

1. A Kormany 2011. december 21-ig — stirgGsségi eljarast kezdeményezve — torvénymaodositasi javaslatot
nydjt be az Orszaggytlésnek a hitelintézetekrdl és a pénzigyi vallalkozasokrol szolé 1996. évi CXII.
torvény (a tovabbiakban: ,,Hpt.”) 200/B. § (2) bekezdés e) pontja médositasa érdekében, amely szerint
a végtorlesztési igény a hitelezé 1részérdl visszautasithaté abban az esetben, ha a bejelentett
végtorlesztési igényhez az adds legkésébb 2012. januar 30-aig nem tudja bemutatni a végtorlesztéshez
elegendé Osszegl, mas hitelintézet 4altal kiallitott kotelezd érvényd  hiteligérvényt, vagy a
végtorlesztéshez sziikséges pénzfedezet meglétét a hitelez6 banknal vezetett bankszamlajan.

2. A Kormany 2011. december 21-ig térvénymodositasi javaslatot nydjt be az OrszaggyGlésnek az
allamhaztartas egyensulyat javitd kilonadérol és jaradékrol szolé 2006. évi LIX. térvénnyel (a
tovabbiakban: ,,Kjtv.”) kapcsolatban, miszerint a Kjtv. 4/A. és 4/B. §-a alapjan kilonadé fizetésére
kotelezett pénzlgyi szervezet, illetve amennyiben a hitelezé a hitelintézetekrSl és a pénziigyi
vallalkozasokrdl sz6l6 1996. évi CXII. torvény alapjan 6sszevont alapu feliigyelet hatalya ala tartozik,
akkor az 6sszevont alapu feligyelet hatalya ald tartozé hitelezGk leirhatjak a 2011. évben bevallott
kulénadobol a Hpt. 200/B. §-a alapjain biztositott kedvezményes végtorlesztési arfolyam
alkalmazasabdl eredé veszteségének 30%-at. Amennyiben az Osszevont alapd feliigyelet hatalya ala
tartoz6 hitelez6 a 2011. évi banki kilénadé terhére nem tudja teljes mértékben elszamolni a
kedvezményes végtorlesztési arfolyam alkalmazasabdl eredd vesztesége 30%-at, akkor az el nem
szamolt veszteség Osszegét a vele dsszevont alapu felligyelet hatalya ala tartozé barmely mas hitelezé
érvényesitheti. Errél a bevallasban kell nyilatkozni. Az igény elGterjesztése a 2011-re benyyjtott
adobevallas 2012. januar 31-éig lefolytatott 6nellendrzésével, a visszatérités pedig pénzeszkézben vagy
— akar részben is — 1 éven belili lejaratd allampapir tulajdonba adasaval torténik. Az adé-visszatérités
soran adott allampapirokat aktualis piaci arukon kell figyelembe venni. A Magyar Bankszovetség tagjai
vallaljak, hogy az igy szerzett allampapirokat lejaratig tartjak. Ezen banki kiloénado-visszatérités
esetleges hatasat a 2011. évi tarsasagi addelbleg kiegészitésénél nem szitkséges figyelembe venni. Az
emiatti esetleges adéeléleg megfizetésének a hidnyat a Magyar Allam, illetve a Nemzeti Ad6- és
Vambhivatal nem szankcionalja.




1.

A Kormany 2011. december 21-ig — stirgésségi eljarast kezdeményezve — térvénymodositasi javaslatot
nyujt be az Orszaggyllésnek a kézalkalmazottak jogallasardl szélé 1992. évi XXXIII. térvénnyel,
valamint a koztisztvisel6k jogallasardl szolé 1992, évi XXIII. térvénnyel kapcsolatban, miszerint a
kozalkalmazottaknak és a koztisztvisel6knek a hitelintézetekrdl és a pénziigyi vallalkozasokrdl szold
1996. évi CXII. torvény 200/B. § (1) bekezdésében meghatirozott végtotlesztéséhez vissza nem
téritend6 timogatas vagy a j6v6beni juttatasok terhére megel6legezett kifizetés nem, csak munkaltat6i
kolesén nyujthat6, amelynek mértéke a haztartasban eltartott kiskord gyermekek szamatol fiigg. A
munkaltatéi kélesén nyujtasanak feltétele, hogy az a kovetkezs évek javadalmazasit nem érinti
(el6rehozott juttatast semmilyen formaban nem valdsit meg).

A Kormany 2011. december 21-ig — stirg6sségi eljarast kezdeményezve — térvénymodositasi javaslatot
nyujt be az Orszaggyilésnek, miszerint a személyi jovedelemadérdl szolé 1995, évi CXVIL
torvénynek az egyes adotorvények és azzal 6sszefliged egyéb térvények modositasardl szold 2011, évi
CLVI. t6rvénnyel megallapitott, a Hpt. 200/B. §-dval kapcsolatos rendelkezései akként médosulnak,
hogy a végtorlesztéshez nyujtott vissza nem téritend6 tamogatast és munkaltat6i kdlesént legkésébb
2011. december 31-ig folyésitani kell. A munkéltatéi kélesén és a vissza nem téritendd tamogatas
nyyjtasanak feltétele, hogy az a kévetkezé évek javadalmazasat nem érinti (elérehozott juttatast
semmilyen formaban nem valdsit meg).

B) Megallapodas a 90 napnal hosszabb késedelembe esett deviza jelzaloghitelek ad6sai

helyzetének kezelése érdekében hozott 1épésekrdl

A Magyar Bankszovetség tagjai vallaljak, hogy erre vonatkozé torvényi szabalyozas esetén a 2011.
szeptember 30-dn a minimalbér Osszegét eléré mértékd, és 90 napot meghaladd késedelembe esett
deviza jelzaloghitel-adésok tartozasat — amennyiben a deviza jelzaloghitel atvaltasara korabban nem
keriilt sor — forintra véltjak, és a tartozas 25%-at eclengedik 2012. mdjus 15-ig, feltéve, hogy a
devizakoleson-szerz6dés megkotésekor a fedezeti ingatlanok forgalmi értéke Osszesen a 20 milli6
forintot nem haladta meg.

1.1. A Kormany térvénymodositasi javaslatot nydjt be az Orszaggyllésnek a Kjtv. modositasa
érdekében, miszerint a Kjtv. 4/A. és 4/B. §-a alapjan kilonado fizetésére kotelezett pénziigyi
szervezet, illetve amennyiben a hitelez6 a hitelintézetekrdl és a pénziigyi vallalkozasokrdl sz6l6
1996. évi CXII. torvény alapjan OGsszevont alapu feligyelet hatalya ala tartozik, akkor az
Osszevont alapu feliigyelet hatalya ald tartozo hitelez8k leirhatjak a 2012 évre esedékes banki
kilonadobol az elengedett kovetelés 30%-at. Az elengedett kévetelés-hanyad utin a
hiteladésoknak sem személyi j6vedelemado-, sem ajandékozasi illeték-fizetési kotelezettségiik
nem keletkezik.

Amennyiben az 6sszevont alapu feliigyelet hatdlya ald tartozé hitelezé a 2012. évi esedékes
banki kil6nadé terhére nem tudja teljes mértékben elszamolni az elengedett kévetelés 30%0-at,
akkor a le nem irt elengedett kévetelés Osszegét a vele Osszevont alapu feligyelet hatdlya ala
tartoz6 barmely mas hitelezd érvényesitheti. Errdl az adott évi bevallasban kell nyilatkozni.

1.2. Amennyiben a deviza jelzaloghitel forintra torténé atvaltasara korabban nem kertilt sor, a hitelez6
a késedelmes deviza-jelzaloghitel alapjan fennall6, devizaban nyilvantartott tartozast a Magyar
Nemzeti Bank altal meghirdetett, 2012. marcius 15. és 2012. aprilis 15. koz6tt iranyadd
kozéparfolyamok atlagan atvaltja. A konverziot kovetSen a hitelez a tartozas 25%-at elengedi.

1.3. Amennyiben a hitelez6 az eredetileg devizaban nydjtott jelzaloghitelt mar korabban forintra
valtotta, Ggy az elengedett kovetelés a konyv szerint nyilvantartott forint tartozas 25%-a.

1.4. A konverzidk soran el6allé nyitott devizapozicidk zarasahoz a Magyar Nemzeti Bank egy
bankokkal kézosen kidolgozott eszkoztarat biztosit. A Magyar Bankszovetség tagjai vallaljak,
hogy a konverzi6 soran a révid kilsé forrasaikat torlesztik.




1.

1.5. A tartozaselengedés feltétele, hogy a fent definidlt késedelmes hiteladés 2012. marcius 15-ig
nyilatkozzon arrdl, hogy a késedelembe esésének oka a fizet6képességében beallott jelentGs,
igazolhaté romlas volt.

A Kormany kiegésziti az otthonteremtési kamattimogatastdl sz6016, 2011. szeptember 28-an
elfogadott, még ki nem hirdetett rendeletet egy tovabbi konstrukcioval, melynek alapjin idében
csokkend mértékd kamattimogatdst nydjt azoknak, akiknek a devizahitelét a hitelezé forinthitelre
atvaltotta, feltéve, hogy a hitelfedezetként szolgalé ingatlan a hiteladés életvitelszerd lakhatasat
szolgalja, és allandé lakcime a fedezetill szolgald ingatlanban van. A kamattamogatas tovabbi feltétele,
hogy a fedezeti ingatlan szerz6déskotés-kori forgalmi értéke ne haladja meg Budapesten a 20 millié
forintot, vidéken a 15 millié forintot, és legalabb egy kiskort eltartott legyen a haztartisban. Nem
veheti a konstrukcidt igénybe az a hitelados, aki fizetéskénnyité program hatalya alatt all, és az ebbdl
ered6 koztelezettségeinek 90 napot meghaladdan és a minimalbér mértékét eléré Gsszegben nem tett
eleget. A kamattimogatas — 6sszhangban a Kormany altal elfogadott kamattimogatassal — 5 évre sz0l,
mértéke az elsé évben az allampapir-referenciahozam (AKKH) 50%-a, a masodik évben 45%-a, a
harmadik évben 40%-a, a negyedik évben 35%-a, mig az 6tédik évben 30%-a. A kamattimogatasban
részestlé hiteladdsok hitelét a hitelez6 atltemezheti akként, hogy a kamattaimogatas igénybevételétdl
szamitott 5 évig a hiteladés csak a hitel kamatit torleszti. A hiteladés a kamattimogatasra vald
jogosultsagat elvesziti, amennyiben fizetési kételezettségeinek 60 napot meghaladéan nem tesz eleget.

A Kormany 2012. januar 15-ig torvénymodositasi javaslatot nydjt be az Orszaggyilésnek a
hitelszerz&désbdl ered6 kotelezettségeiknek eleget tenni nem tudé természetes személyek lakhatasanak
biztositasardl szolé  torvénnyel kapcesolatban, miszerint a Nemzeti Eszkdzkezel6 a  jogosult
jelzdloghitel-adésok lakéingatlandt abban az esetben is megvasarolja, ha a haztartasban csak egy
gyermeket nevelnek, akikre tekintettel a hiteladds a vele egy haztartasban €16 hazastarsa vagy élettarsa
csaladi pétlékra jogosult. A Kormany tovabba biztositja annak feltételeit, hogy a Nemzeti
Eszkozkezels 25.000 darab lakoéingatlant tudjon megvasarolni 2014 év végéig a kévetkezd titemezés
szerint: 2012 év végéig 8.000 darabot, 2013 év végéig 15.000 darabot, 2014. év végéig 25.000 darabot.

A Nemzeti Eszkozkezels altal megvasarolt lakéingatlanokat nem kell a kényszerértékesitési kvotaban
figyelembe venni.

C) Megallapodas a lakossagi, devizaban nyilvantartott jelzaloghitel-adésok
arfolyamkockazatanak mérséklésérdl és az atlathat6 arazas bevezetésének hataridejérsl

A Kormany 2012. januar 31-ig térvénymodositisi javaslatot nydjt be az Orsziggyilésnek a
devizakéleséndk torlesztési arfolyamanak rogzitésérdl és a lakéingatlanok kényszerértékesitésének
rendjérél szolé 2011. évi LXXV. torvénnyel kapcsolatban, amely az aldbbi rendelkezéseket
tartalmazza, egyebekben a térvény rendelkezései tovabbra is iranyadéak.

1.1. A szerz6désszerten teljesitd illetve a 90 napi késedelmet meg nem haladé késedelembe esett
deviza jelzaloghitel-adésok szamara 2012 végéig biztositott legyen az arfolyamvédelmi-
rendszerbe valé belépés lehetSsége. Az arfolyamrdgzités, illetve az arfolyam-kilénbozetbdl
eredd tartozasok jovairasa a gyGjtészamlan 2016 végéig legyen biztositott.

1.2. A program hatdlya alatt a 180-270 CHF/HUF, a 250-340 EUR/HUF és a 2,5-3,3 JPY/HUF
kozotti arfolyamsavokban a deviza jelzaloghitelek torlesztésére az adds az alsé savhatirnak
megfelel6 arfolyamon koételes azzal, hogy a deviza jelzaloghitel havi torlesztSrészletének az
arfolyamgat feletti részébdl a tékerészt a hiteladds viseli a hatalyos gyGjtGszamla-szabalyok
szerint. A deviza jelzaloghitel havi torleszt6részletének az arfolyamgat feletti részébdl a
kamatrészre esé hanyad 50%-at a pénzlgyi intézmények, 50%-at a koltségvetés viseli. Az
elszamolasra negyedévente kertl sor mind az allami, mind a banki kamatrész vonatkozasaban.

1.3. A 270 CHF/HUF, a 340 EUR/HUF, a 3,3 JPY/HUF érfolyamszintek feletti drfolyamkockazatot
teljes egészében a koltségvetés viseli.




1.4. A programba jelentkez$ deviza jelzaloghitel-adésok a rendszerbdl a bejelentkezés utan 3 évvel
jogosultak kilépni.

1.5. Bankszévetség  tagjai vallaljak, hogy egységes mintdk alapjan tijékoztatjak tgyfeleiket a
programban val6 részvétel lehetGségérdl.

A Kormany vallalja, hogy akként médositja a hitelintézetek és pénziigyi vallalkozasok éves beszamolo
készitési és  konyvvezetési  kotelezettségének — sajatossagairdl  szolo  250/2000.  (XII.  24.)
kormanyrendeletet, hogy az arfolyamvédelmi programba belép6, nem hatralékos hiteladésok esetében
ne kelljen a hitelez8knek értékvesztést képezni.

A pénziigyi kozvetitGrendszerre nehezedé operacids terhekre tekintettel a Kormany vallalja, hogy
2011. december 21-ig — stirgGsségi eljarast kezdeményezve — térvénymaodositasi javaslatot nydjt be az
Orszaggytlésnek a kolesonok kamatai és a teljes hiteldfj mutatd korlatozasa, valamint az atlathaté
arazas biztositasa érdekében az egyes pénziigyl targyd torvények moédositasardl szolé 2011, évi
CXLVIIL. térvény hatalybalépésével kapcsolatban, miszerint a térvény 2012. 4prilis 1-jén 1ép hatalyba.

D) Novekedési Paktum

A Kormany kijelenti, hogy a banki kilénadé mértéke és alapja 2012-ben a hatdlyos szabalyozashoz
képest nem valtozik, 2013-ban a mértéke 50%-kal csckken, mig 2014-ben csak az Eurépai Unié
jogrendjében elfogadott bankadénak megfelels, vagy az Eurépai Unié tagallamaiban alkalmazott
bankadé6 alapok és bankad6 kulcsok atlagos mértéket meg nem haladé banki kilénadé kivetésére
kertilhet sor. A Kormany kijelenti tovabba, hogy a mar fennall6 devizahitel-allomanyt érinté barmilyen
tovabbi szabalyozasi javaslatnak az Orszaggytlés elé torténd beterjesztése, illetve barmely ilyen
szabalyozasi javaslat timogatasardl szolo dontést megeléz6en konzultal a Magyar Bankszovetséggel.

A Felek vallaljak, hogy 2012. elsé negyedévében konzultaciot kezdeményeznek az egyetérté bankok
tulajdonosai, illetve legfelsébb szint vezetdi, valamint a Kormany legfelsébb szint( vezetéi kozott a
kovetkezé idbszak egyiittmikodésérSl. A Felek vallaljak tovabbd, hogy 2012. januir 1-jét8l a
koltségvetést megalapozé 4j makropalya figyelembevételével negyedévente egyeztetnek a gazdasag
helyzetérél és a pénziigyi kozvetitérendszer szerepvallalasardl a gazdasagi névekedés Gszténzésében.
Az egyeztetésre a Kormany meghivja a Magyar Bankszovetség kibévitett Elndksége tagjainak
tulajdonosi képviseldit, illetve az egyeztetésrdl a Kormany a Nemzetkdzi Valutaalapot és az Eurdpai
Unid Bizottsagat tajékoztatja. A Magyar Bankszovetség vallalja, hogy 2012. januar végéig kidolgoz egy,
a pénzigyl kozvetitérendszer szerepvallalasait a gazdasagi névekedés szempontjabdl pontosan
bemutatd, érdemi, hatasvizsgalattal alatimasztott javaslatot. A Felek 2012. februar végéig
megallapodnak a pénziigyi kbzvetitérendszer szerepvallalasarol.

A Felek megegyeznek abban, hogy minden olyan pénziigyi intézmény, amely fennallé mikro-, kis- és
kozépvallalati hitel-allomanyat 2012. szeptember 30-ig néveli, az allomanynévekedés forintban
elszamolt ellenértékét levonhatja a 2012. évi bankadé alapjabdl azzal, hogy az allomanynévekedés
meghatarozasa szempontjabdl a 2011. szeptember 30-an fennallé allomany 95%-at kell bazisnak
tekinteni. A pénziigyi intézmény altal lakasfedezet mellett természetes személynek nyujtott, valamint
az uniés palyazati tamogatassal érintett projekteknek az Oneré kiegészitéséhez, valamint az
el6finanszirozashoz nyujtott hitelrészen feliili hitelrésze a 2012-re esedékes bankad6 addalapjat
csokkenti. A banki killonadoval szemben ekként érvényesitett levonasok mértéke nem haladhatja meg
a banki killénadé 30%-at.

A Kormany megerdsiti elkOtelezettségét a magyar gazdasig novekedési palyara allitasaban, egyben
kijelenti, hogy elengedhetetlennek tartja a bankrendszer szerepvallalasat a ndvekedés 6szténzésében és
fenntartasaban.




MINUTES OF UNDERSTANDING

Preamble

HAVING REGARD TO both Parties” equal commitment to the preservation of the financial stability
of the country and the stability of the financial intermediaty system;

HAVING REGARD TO both Parties’ equal commitment to the alleviation of the situation of
mortgage debtors in distress based on the principle of burden sharing;

HAVING REGARD TO both Parties’ equal commitment to the fostering of the recovery of
Hungarian economy, which is conditional on the granting of credit to Hungarian enterprises by the active
participation of the financial intermediary system;

HAVING REGARD TO the fact that a predictable regulatory environment as well as due
consideration of the burden-taking capacity of the financial intermediary system are pre-conditions of the
active participation of the financial intermediary system;

HAVING REGARD TO the importance of a sustained continuous dialogue between the
Government and the banking community,

the Parties came to an understanding as follows.

A) Agreement on the amendment of the regulations related to the early final repayment at
preferential exchange rates of foreign exchange-denominated retail mortgage loans.

1. Calling for an urgency procedure, by 21 December 2011 the Government shall submit an amendment
bill to the Patliament on the amendment of Section (2)(e) of Article 200/B of Act CXII of 1996 on
Credit Institutions and Financial Enterprises (hereinafter ‘Act on Credit Institutions’), according to
which the creditor is entitled to refuse an application for eatly final repayment, should the debtor fail
to attach to his/her submitted application by 30 January 2012 at the latest either a binding promissory
note issued by another credit institution and sufficient to cover for the sum of the eatly repayment, or
the sum in cash sufficient to cover for the early repayment held on the debtor’s account kept at the
creditor bank.

2. The Government shall submit by 21 December 2011 an amendment bill to the Parliament on Act
LIX of 2006 on Special Taxes and Levies to Improve the Balance of the State Budget (hereinafter ‘Act
on Special Taxes’), according to which financial organisations subject to the payment of special bank
tax in compliance with Section 4/A and 4/B. of the Act on Special Bank Taxes as well as creditors
which according to Act CXII of 1996 belong under the scope of common-base supervision, shall be
entitled to deduct from their special tax 30% of their losses atising from eatly final repayments at
preferential exchange rates petrformed under Section 200/B of the Act on Credit Institutions. Should
the creditor subject to supervision on a consolidated basis not be able to deduct the 30% of his losses
arising from early final repayment from the special tax due for the year 2011 to its full extent, the non-
deductable part of the losses can be deducted by any other creditor under the same supervision on
consolidated basis. The creditor should declare in his self-check declaration if making use of this
opportunity. The submission of the claim shall take place through the self-check carried out by 31
January 2012 of tax declarations for the year 2011, whereas reimbursement shall be performed either
through financial instruments or—even if only partially—through the provision of government bonds
with maturity shorter than a year. Government bonds distributed as tax rebate shall be considered at
their actual market value. Members of the Hungarian Banking Association shall keep the government




bonds acquired in this way till their maturity. The effect of this potential tax-refund is not necessarily
to be assessed when calculating the addition to the advance payment of corporate tax due for the year
2011. The shortage caused by the non-payment of such addition will not be penalized by either the
Hungarian State or the National Tax- and Customs Authority.

Calling for an urgency procedure, by 21 December 2011 the Government shall submit an amendment
bill to the Patliament on the amendment of Act XXXIII of 1992 on the Legal Status of Civil Servants
as well as on Act XXIII of 1992 on the Legal Status of Public Officials, according to which for the
purposes of eartly final repayment civil servants and public official shall not be entitled to non-
repayable subsidy or disbursement at the cost of future payments subject to Section (1) of Article
200/B of Act CXII of 1996, but they shall be entitled to company loans whose measure shall depend
on the number of minor children raised in the respective household. The condition for the provision
of company loans is that the loan shall not affect emoluments to be paid in the following years (i.e. it
shall not realise advance emoluments in any form).

Calling for an urgency procedure, by 21 December 2011 the Government shall submit an amendment
bill to the Parliament concerning the Act CXVII of 1995 on Personal Income Tax defined in Act
CLVI of 2011 on the Amendment of Certain Acts on Taxation and Other Related Acts related to
Article 200/B of Act CXII of 1996 on Credit Institutions, presctibing that company loans and non-
refundable grants supporting final repayments shall be effectuated no later than until 31 December,
2011. The condition for the provision of company loans and non-refundable grants is that the loan
shall not affect emoluments to be paid in the following years (i.e. it shall not realise advance
emoluments in any form).

B) Agreement on actions to be undertaken to alleviate the situation of FX-mortgage
debtors with loans delinquent for more than 90 days

Subject to relevant legislative regulation, in the case of FX-mortgage debtors who on 30 September
2011 had been delinquent for more than 90 days with an arrear that reached the sum of the minimum
wage, members of the Hungarian Banking Association undertake to convert the FX-mortgage loan to
a HUF mortgage loan, unless converted to a HUF mortgage loan previously, and cancel 25% of such
clients’ debts by 15 May 2012, provided that the total market value of real estate serving as collateral
did not exceeded HUF 20 million, when the FX-mortgage loan contract was concluded.

1.1. The Government shall submit an amendment bill to the Parliament on Act LIX of 2006 on
Supertax and Contribution for the Improvement of the Balance of Public Finances
(hereinafter ‘Act on Special Taxes’), according to which financial organisations subject to the
payment of special bank tax under Article 4/A and 4/B. of Act LIX, and—in the case of
creditors which under Act CXII of 1996 on Credit Institutions are subject to supetvision on a
consolidated basis—creditors belonging under supetrvision on a consolidated basis shall be
entitled to deduct 30% of their cancelled claims from their special tax due in 2012.
Cancellation of the respective part of their debt shall not incur payment obligations for the
debtors either in the form of personal income tax or gift tax.

Should the creditor subject to supervision on a consolidated basis not be able to deduct the
30% of his losses arising from early final repayment from the special tax due for the year 2011
to its full extent, the non-deductable part of the losses can be deducted by any other creditor
under the same supervision on consolidated basis. The creditor should declare in his self-check
declaration if making use of this opportunity.

1.2. Unless the FX-mortgage loan has been converted to a HUF mortgage loan previously, the
delinquent FX-denominated loan will be converted at the average of the mid rates of the
respective currencies published by the Hungarian National Bank for the period between 15
March 2012 and 15 April 2012. After the conversion the creditor will cancel 25% of the debt.




1.3. If the creditor has already converted the originally FX-denominated mortgage loan into HUF, the
claim to be cancelled shall be 25% of the HUF-denominated debt as registered in the
creditor’s books.

1.4. The Hungarian National Bank shall provide instruments elaborated in collaboration with the
banks for the closing of foreign exchange positions opened in the course of the conversions.
In the course of the conversion members of the Hungarian Banking Association undertake to
repay their short-term external funds.

1.5. 1t is a pre-condition for the cancellation of the claim that the above defined delinquent debtor
shall submit a declaration by 15 March 2012 stating that the reason for his/her payment
default had been a verifiable and substantial detetrioration in his/her financial standing,.

The Government shall supplement the yet unpublished decree adopted on 28 September, 2011 on the
Home Creation Interest Rate Subsidy Scheme so that it shall provide a gradually decreasing interest
rate subsidy to clients who have converted their loans into HUF, supposing the property securing the
loan constitutes the debtor’s main dwelling and registered address. A further condition of the interest
rate subsidy scheme is that at the moment of the conclusion of the contract, the value of the property
did not exceed HUF 20 million in Budapest, and HUF 15 million in the countryside, furthermore,
there should be at least minor child in the household. Debtors taking part in a rescheduling
programme with a payment default related to the aforementioned programme exceeding 90 days in a
value that reaches the sum of the minimum wage shall not be eligible to the scheme. The interest rate
subsidy—in line with the interest rate subsidy scheme already adopted by the Government—shall be
in place for 5 years, equalling 50% of the benchmark yield of Government bonds (AKKH), whereas it
decreases to 45% of the benchmark yield in the second, to 40% in the third, to 35% in the fourth, and
to 30% in the fifth year. Creditors may reschedule the loans of debtors entering the interest rate
subsidy scheme so that within 5 years from the commencement of the scheme debtors shall only pay
interest rates. Should they fail to meet their payment obligations for a period of time exceeding 60
days, debtors shall lose their eligibility to the interest rate subsidy scheme.

The Government shall submit an amendment bill to the Parliament by 15 January 2012 regarding the
Act on the ensuring of the dwelling of natural persons unable to meet their payment obligations
arising from loan contracts, according to which the National Asset Management Company shall
purchase the residential property of eligible mortgage debtors also in cases where only one child is
raised in the debtot’s household , with respect to whom the debtor or his/her spouse or companion is
entitled to family allowance. Furthermore, the Government shall provide for the conditions for the
National Asset Management Company to be able to purchase 25,000 properties by the end of 2014
according to the following timing: 8000 properties shall be purchased by the end of 2012, 15,000 by
the end of 2013 and 25,000 by the end of 2014.

Properties purchased by the National Asset Management Company shall not count into the quota on
forced sales.

C) Agreement on the mitigation of foreign-exchange denominated retail mortgage debtors’
exchange risks and the deadline for the introduction of transparent pricing

The Government undertakes to submit an amendment bill to the Patliament by 31 January 2012 on
Act LXXV of 2011 on the fixing of the exchange rates used for the calculation of instalments of
foreign exchange denominated mortgage loans and the forced sales procedure of residential
properties, which shall include the following provisions, otherwise the provisions of the Act are
applicable.

1.1. Entering the exchange rate protection scheme shall be open to duly performing FX mortgage
debtors as well as delinquent clients with a default under 90 days until the end of 2012. The
exchange rate fixing as well as the accumulation of debts arising from the difference between
exchange rates on the buffer account shall be available until the end of 2016.




1.2. Regarding monthly instalments of FX-denominated mortgage loans, under the scope of the
scheme, within the ranges of CHF/HUF 180-270, EUR/HUF250-340 and JPY/HUF 2.5-3.3
debtors shall pay their instalments calculated according to the lowest values of the ranges on the
following condition: when actual exchange rates exceed the cap, the principal repayment of the
monthly instalment shall be borne by the client in compliance with the effective buffer account
regulations; In turn, 50% of the interest payments above the cap shall be borne by financial
institutions and 50% by the State. Regarding the interests to be paid both by the banks and the
State, the settling of accounts shall take place on a quarterly basis.

1.3.In the event of exchange rate levels exceeding CHF/HUF 270, EUR/HUF 340 and
JPY/HUF 3.3, exchange rate risks are entirely borne by the State.

1.4. Clients with foreign exchange denominated mortgage loans entering the scheme shall have the
right to opt out of the programme after three years.

1.5. Members of the Banking Association undertake to inform their clients on the conditions of
entering the scheme with the help of unified patterns.

The Government undertakes to modify Government Decree no. 250/2000 (24 December) on the
special annual reporting and accounting obligations of credit institutions and financial enterprises so
that creditors need not create write-offs for non-delinquent clients entering the exchange rate
protection scheme.

With regard to the operational costs burdening the financial intermediary system, the Government
undertakes to submit an amendment bill to the Parliament by 21 December 2011 initiating an urgent
procedure on the amendment of Act CXLVIII of 2011, according to which—in order to limit interest
rates of loans and the annual percentage rate, as well as to ensure transparent pricing—the
aforementioned Act on the amendment of particular acts with financial relevance shall come into
effect on 1 April 2012.

D) Growth Pact

The Government declares that the basis and the rate of the bank tax will remain unchanged in 2012
compared to the regulation in effect, while the rate will be decreased by 50% in 2013. The
Government declares also that there will be no bank tax levied on banks in 2014 higher than the bank
tax defined by the legal framework of the European Union, or the average of the bases and the rates
of bank taxes in effect in Member States. Furthermore, the Government undertakes neither to submit
any regulation concerning current FX-portfolios to the Parliament, nor to support such without
consulting the Banking Association.

The Parties undertake to commence consultations during the first quarter of 2012 among the owners
and/or high level representatives of agreeing banks and the high level representatives of the
Government on the co-operation of the next period. From 1 January 2012 on, taking into
consideration the new macro-path forming the basis of the state budget, the Parties undertake to hold
quarterly consultations on the situation of the economy and the role played by the financial
intermediary system in the fostering of economic growth. The Government shall invite the
representatives of the shareholders of the members of the extended Board of the Hungarian Banking
Association. The Government shall inform the representative of the Commission of the European
Union as well as the International Monetary Fund on the outcome of the consultations. The
Hungarian Banking Association undertakes to elaborate by the end of January 2012 a concrete
proposal from the aspect of economic growth on the role to be played by the financial intermediary
system, underpinned by an impact assessment. The Parties shall come to an agreement on the role to
be played by the financial intermediary system by end of February 2012.




The Parties agree that any financial institution which by 30 September 2012 increases its portfolio of
corporate loans granted to micro-, small- and medium size enterprises, may deduct the sum in HUF
of the portfolio growth from the basis of its 2012 bank tax. The basis of the calculation of the growth
should be the 95% of the outstanding amount on 30 September 2011. The basis for the bank tax for
2012 shall be decreased by the sum of loans collateralized by residential property granted to natural
persons, as well as the amount of the loans above the part granted to finance the own funds and the
part granted to pre-finance the subsidy part in case of EU-subsidized projects. The total sum of the
deductions from the bank tax shall not exceed 30% of the special tax.

The Government reiterates its commitment to place Hungarian economy on the growth path, at the
same underlining the indispensible role of the banking sector in fostering and sustaining growth.
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